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LED Temporary Work Light 
MODEL:W3-10-50/W3-15-50/W3-20-50/W3-15-50/W3-10-50/W3-6-50 
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Model: W3-10-50/W3-15-50/W3-20-50/W3-15-50/W3-10-50/W3-6-50 

 

 

 

 

(The picture is for reference only, please refer to the actual object) 

This is the original instruction, please read all manual instructions 
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our 
user manual. The appearance of the product shall be subject to the 
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if 
there are any technology or software updates on our product. 
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions 

manual carefully. 

 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 

subject to the following two conditions:(1)This device may not cause 

harmful interference, and (2)this device must accept any interference 

received, including interference that may cause undesired operation. 

The product complies with relevant standards and regulations.   

Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it 

should only be operated in well-ventilated areas.  Please read the user 

manual before installing and using this equipment. 

 

This appliance is not intended for use by persons (including children) with 

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 

knowledge, unless they have been given supervision or instruction 

concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. 

 

This appliance is intended to be used in household and similar applications 

such as: 

– staff kitchen areas in shops, offices and other working environments; 

– farm houses; 

– by clients in hotels, motels and other residential type environments; 

– bed and breakfast type environments. 

 

Please use the product according to the intended use, warn of potential 

injury from misuse. 

 

WARNING: Only use the supply unit provided with this appliance. 

WARNING: Use only an external supply with the following 

specifications:AC120V 60HZ. 

WARNING – Risk of electric shock. Disconnect power before installation, 

maintenance, cleaning or replacement. Do not open or modify the product. 

INSTRUCTIONS 



 - 4 - 

WARNING – Risk of fire. Do not cover the luminaire. Keep clear of curtains, 

fabrics and combustible materials. Ensure adequate ventilation. 

WARNING – Risk of burns. The luminaire becomes hot during use. Do not 

touch while ON or immediately after OFF. Allow to cool before handling. 

WARNING – Not a toy. Keep out of reach of children. Do not allow children 

to play with or install the product. 

CAUTION – Risk of eye injury. Do not stare directly at the LED light source. 

Prolonged direct viewing may cause eye damage. 

 

This product complies with EN 62471 (IEC 62471). Risk group: RG1. 

Installation must be performed by a qualified electrician in accordance with 

local electrical codes. 

 

Don't use in an enivironment with temperature higher than 140 degree 

fahrenheit.Clean only with a dry soft cloth. Do not use water or chemical 

cleaners. 

 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS-CAUTION: 

This portable luminaire has a polarized plug as a feature to reduce the risk 

of electric shock. This plug will fit in a polarized outlet,reverse the plug. If it 

still does not fit, contact a qualified electrician. 

Never use with an extension cord unless plug can be fully inserted. 

Do not attempt to defeat this safety feature. Do not alter the plug. 

 

INSTALLTION INSTRUCTIONS: 

1. To install, carefully lift entire unit from the packaging. 

DO not use only power cord to lift unit. 

2. Turn off power supply before installing or servicing this fixture. 
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HOOK INSTALLATION 

1. Check whether the appearance of 

the fixture is in good condition  

2. Stand the metal hook up  

  

3. Rotate the buckle of the hook and 

hang it on the ring or rope  

4. Installation finished  
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LINKING ADDITIONAL UNITS 

1.Turn down to open the protective 

cover  

2.Insert the American standard 

three-hole plug into the socket  

  

3. Product linked one by one   

 

 

 

 

MODEL Wattage 
UL Current 

@ 120V 
LM CCT 

Link-able 

Qty 

W3-10-50 100W 1.0 13000LM 5000K 8pcs 

W3-15-50 150W 1.5 19500LM 5000K 6pcs 

W3-20-50 200W 2.0 26000LM 5000K 4pcs 

W3-15-50 150W 1.5 19000LM 5000K 6pcs 

W3-10-50 100W 1.0 14400LM 5000K 8pcs 

W3-6-50 60W 0.6 8200LM 5000K 12pcs 
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Lampe de travail temporaire à LED 
MODÈLE : W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50/W3-15-50/W3-10-50/W3-6-50. 
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Modèle: W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50 / W3-15-50 / W3-10-50 / W3-6-50 

 

 

 

 

(Photo non contractuelle, veuillez vous référer au produit réel) 

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les 
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit 
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous 
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous 
informons pas des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre 
produit. 
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Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure, l’utilisateur 

doit lire attentivement le manuel d’instructions. 

 

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son 

fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet 

appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles, et (2) cet 

appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les 

interférences pouvant entraîner un fonctionnement indésirable. 

Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son 

installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son 

utilisation doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez 

lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet 

équipement. 

 

Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris 

les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont 

réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances, à moins 

qu'elles n'aient été supervisées ou qu'elles n'aient reçu des instructions 

concernant l'utilisation de l'appareil de la part d'une personne responsable 

de leur sécurité. 

 

Cet appareil est destiné à un usage domestique et à des applications 

similaires telles que : 

– les espaces cuisine du personnel dans les magasins, les bureaux et 

autres environnements de travail ; 

– maisons de ferme ; 

– par les clients dans les hôtels, les motels et autres environnements 

résidentiels ; 

– des environnements de type chambres d'hôtes. 

 

Veuillez utiliser le produit conformément à son usage prévu et prendre 

INSTRUCTIONS 
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connaissance des risques de blessures liés à une mauvaise utilisation. 

 

AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement le bloc d'alimentation fourni avec 

cet appareil. 

AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement une alimentation externe 

présentant les spécifications suivantes : AC120V 60HZ. 

AVERTISSEMENT – Risque de choc électrique. Coupez l’alimentation 

avant toute installation, maintenance, nettoyage ou remplacement. Ne pas 

ouvrir ni modifier le produit. 

AVERTISSEMENT – Risque d’incendie. Ne pas couvrir le luminaire. Tenir 

à l’écart des rideaux, tissus et matériaux combustibles. Assurer une 

ventilation adéquate. 

AVERTISSEMENT – Risque de brûlures. Le luminaire devient chaud 

pendant son utilisation. Ne pas toucher lorsqu'il est allumé ou 

immédiatement après l'avoir éteint. Laisser refroidir avant de le manipuler. 

AVERTISSEMENT – Ceci n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des 

enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec ce produit ni l'installer. 

ATTENTION – Risque de lésions oculaires. Ne fixez pas directement la 

source lumineuse LED. Une exposition prolongée peut endommager les 

yeux. 

 

Ce produit est conforme à la norme EN 62471 (IEC 62471). Groupe de 

risque : RG1. 

L'installation doit être effectuée par un électricien qualifié conformément 

aux normes électriques locales. 

 

Ne pas utiliser dans un environnement dont la température dépasse 60 °C 

(140 °F). Nettoyer uniquement avec un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser 

d'eau ni de produits chimiques. 

 

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES - ATTENTION : 

Ce luminaire portatif est équipé d'une fiche polarisée afin de réduire les 

risques d'électrocution. Cette fiche s'insère dans une prise polarisée ; 
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inversez-la. Si elle ne s'insère toujours pas, contactez un électricien 

qualifié. 

Ne jamais utiliser avec une rallonge électrique sauf si la fiche peut être 

complètement insérée. 

Ne tentez pas de désactiver ce dispositif de sécurité. Ne modifiez pas la 

prise. 

 

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION : 

1. Pour l'installation, soulevez soigneusement l'ensemble de l'unité de son 

emballage . 

N’utilisez pas uniquement le cordon d’alimentation pour soulever l’

appareil. 

2. Coupez l'alimentation é lectrique avant d'installer ou d'entretenir ce 

dispositif . 

 

INSTALLATION DU CROCHET 

1. V é rifiez si l'apparence de Le 

luminaire est en bon état. 

2. Redressez le crochet métallique. 
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3. Faites pivoter la boucle du crochet . 

et l'accrocher à l'anneau ou à la corde 

4. Installation terminée 

  

 

RACCORDEMENT D'UNITÉS SUPPLÉMENTAIRES 

1. Abaissez-le pour ouvrir le 

couvercle de protection. 

2. Insérez la fiche américaine 

standard à trois trous dans la prise . 

  

3. Produit lié un par un  
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MODÈLE Puissance 
UL Actuel @ 

120 V 
LM CCT 

Quantité 

pouvant 

être liée 

W3-10-50 100 W 1.0 13000LM 5000K 8 pièces 

W3-15-50 150 W 1.5 19500LM 5000K 6 pièces 

W3-20-50 200 W 2.0 26000LM 5000K 4 pièces 

W3-15-50 150 W 1.5 19000LM 5000K 6 pièces 

W3-10-50 100 W 1.0 14400LM 5000K 8 pièces 

W3-6-50 60W 0,6 8200LM 5000K 12 pièces 
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Temporäre LED-Arbeitsleuchte 
MODELL: W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50/W3-15-50/W3-10-50/W3-6-50 
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Modell: W3-10-50 / W3-15-50/W3-20-50 / W3-15-50 / W3-10-50 / W3-6-50 

 

 

 

 

(Das Bild dient nur als Referenz, bitte beachten Sie das tatsächliche 
Produkt.) 

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte 
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR 
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen 
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um 
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder 
Software-Updates informieren werden . 
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Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der 

Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen. 

 

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb 

unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf 

keine schädlichen Störungen verursachen, und (2) dieses Gerät muss 

alle empfangenen Störungen akzeptieren, einschließlich solcher, die 

einen unerwünschten Betrieb verursachen können. 

Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die 

Installation dieses Geräts muss allen anwendbaren Vorschriften 

entsprechen und es darf nur in gut belüfteten Bereichen betrieben werden. 

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und 

Inbetriebnahme des Geräts. 

 

Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Personen (einschließlich 

Kinder) mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen 

Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei 

denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen Person 

beaufsichtigt oder in die Verwendung des Geräts eingewiesen. 

 

Dieses Gerät ist für den Einsatz im Haushalt und in ähnlichen 

Anwendungen vorgesehen, wie zum Beispiel: 

– Personalküchen in Geschäften, Büros und anderen Arbeitsumgebungen; 

– Bauernhäuser; 

– von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen; 

– Unterkünfte im Stil von Bed & Breakfast. 

 

Bitte verwenden Sie das Produkt gemäß dem vorgesehenen 

Verwendungszweck. Wir weisen auf mögliche Verletzungen durch 

unsachgemäße Verwendung hin. 

 

INSTRUCTIONS 
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WARNUNG: Verwenden Sie ausschließlich das mit diesem Gerät 

gelieferte Netzteil. 

WARNUNG: Verwenden Sie ausschließlich ein externes Netzteil mit 

folgenden Spezifikationen: AC120V 60HZ. 

WARNUNG – Stromschlaggefahr. Vor Installation, Wartung, Reinigung 

oder Austausch die Stromzufuhr unterbrechen. Produkt nicht öffnen oder 

verändern. 

WARNUNG – Brandgefahr. Leuchte nicht abdecken. Von Vorhängen, 

Textilien und brennbaren Materialien fernhalten. Für ausreichende 

Belüftung sorgen. 

WARNUNG – Verbrennungsgefahr. Die Leuchte wird im Betrieb heiß. Nicht 

berühren, solange sie eingeschaltet ist oder unmittelbar nach dem 

Ausschalten. Vor der Handhabung abkühlen lassen. 

WARNUNG – Kein Spielzeug. Darf nicht in die Hände von Kindern 

gelangen. Kinder dürfen nicht mit dem Produkt spielen oder es installieren. 

VORSICHT – Verletzungsgefahr für die Augen. Schauen Sie nicht direkt in 

die LED-Lichtquelle. Längeres direktes Hineinsehen kann zu 

Augenschäden führen. 

 

Dieses Produkt entspricht der Norm EN 62471 (IEC 62471). Risikogruppe: 

RG1. 

Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker gemäß den 

örtlichen Elektrovorschriften durchgeführt werden. 

 

Nicht in Umgebungen mit Temperaturen über 60 °C verwenden. Nur mit 

einem trockenen, weichen Tuch reinigen. Kein Wasser oder chemische 

Reinigungsmittel verwenden. 

 

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE – VORSICHT: 

Diese tragbare Leuchte verfügt über einen polarisierten Stecker, um das 

Risiko eines Stromschlags zu verringern. Der Stecker passt in eine 

polarisierte Steckdose; drehen Sie ihn dazu um. Sollte er dennoch nicht 

passen, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker. 
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Verwenden Sie das Kabel niemals mit einem Verlängerungskabel, es sei 

denn, der Stecker kann vollständig eingesteckt werden. 

Versuchen Sie nicht, diese Sicherheitsvorrichtung zu deaktivieren. 

Verändern Sie den Stecker nicht. 

 

INSTALLATIONSANLEITUNG: 

1. Zum Einbau das gesamte Gerät vorsichtig aus der Verpackung heben. 

Verwenden Sie zum Anheben des Geräts nicht nur das Netzkabel. 

2. Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie dieses Gerät 

installieren oder warten . 

 

HAKENINSTALLATION 

1. Überpr ü fen Sie, ob das 

Erscheinungsbild von Die Leuchte ist in 

gutem Zustand. 

2. Stellen Sie den Metallhaken auf. 

  

3. Drehen Sie die Schnalle des 4. Installation abgeschlossen 
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Hakens . und hänge es an den Ring 

oder das Seil. 

  

 

VERBINDUNG ZUSÄTZLICHER EINHEITEN 

1. Zum Öffnen der Schutzhülle 

nach unten drehen. 

2. Stecken Sie den amerikanischen 

Standard-Dreipolstecker in die 

Steckdose . 

  

3. Produkt einzeln verbunden  
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MODELL Wattzahl 
UL Aktuell 

@ 120 V 
LM CCT 

Verknüpfbare 

Menge 

W3-10-50 100 W 1.0 13000LM 5000K 8 Stück 

W3-15-50 150 W 1,5 19500LM 5000K 6 Stück 

W3-20-50 200 W 2.0 26000LM 5000K 4 Stück 

W3-15-50 150 W 1,5 19000LM 5000K 6 Stück 

W3-10-50 100 W 1.0 14400LM 5000K 8 Stück 

W3-6-50 60 W 0,6 8200LM 5000K 12 Stück 
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Faro da lavoro temporaneo a LED 
MODELLO:W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50/W3-15-50/W3-10-50/W3-6-50 
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Modello: W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50 / W3-15-50 / W3-10-50 / W3-6-50 

 

 

 

 

(L'immagine è solo a scopo illustrativo, si prega di fare riferimento 
all'oggetto reale) 

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte 
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di 
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del 
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci 
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali 
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto. 
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Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere 

attentamente il manuale di istruzioni. 

 

Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il 

funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni: (1) questo 

dispositivo non deve causare interferenze dannose e (2) questo 

dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese 

le interferenze che possono causare un funzionamento indesiderato. 

Il prodotto è conforme agli standard e alle normative vigenti. L'installazione 

di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative applicabili 

e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Si 

prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e utilizzare 

l'apparecchiatura. 

 

Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone (compresi i 

bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, o prive di 

esperienza e conoscenza, a meno che non siano state supervisionate o 

istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro 

sicurezza. 

 

Questo apparecchio è destinato all'uso in ambito domestico e in 

applicazioni simili, quali: 

– aree cucina per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro; 

– case coloniche; 

– da clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale; 

– Ambienti di tipo bed and breakfast. 

 

Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso. Attenzione ai 

potenziali rischi di lesioni derivanti da un uso improprio. 

 

ATTENZIONE: Utilizzare esclusivamente l'alimentatore fornito con questo 

INSTRUCTIONS 
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apparecchio. 

ATTENZIONE: Utilizzare esclusivamente un alimentatore esterno con le 

seguenti specifiche: CA 120 V 60 Hz. 

ATTENZIONE – Rischio di scossa elettrica. Scollegare l'alimentazione 

prima dell'installazione, della manutenzione, della pulizia o della 

sostituzione. Non aprire o modificare il prodotto. 

ATTENZIONE – Rischio di incendio. Non coprire l'apparecchio di 

illuminazione. Tenere lontano da tende, tessuti e materiali combustibili. 

Assicurare un'adeguata ventilazione. 

ATTENZIONE – Rischio di ustioni. L'apparecchio di illuminazione si 

surriscalda durante l'uso. Non toccare quando è acceso o immediatamente 

dopo lo spegnimento. Lasciare raffreddare prima di maneggiarlo. 

ATTENZIONE – Non è un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini. 

Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto o di installarlo. 

ATTENZIONE – Rischio di lesioni oculari. Non fissare direttamente la 

sorgente luminosa a LED. La visione diretta prolungata può causare danni 

agli occhi. 

 

Questo prodotto è conforme alla norma EN 62471 (IEC 62471). Gruppo di 

rischio: RG1. 

L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato in 

conformità con le normative elettriche locali. 

 

Non utilizzare in ambienti con temperature superiori a 140 gradi Fahrenheit 

(60 gradi Celsius). Pulire solo con un panno morbido e asciutto. Non 

utilizzare acqua o detergenti chimici. 

 

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA - ATTENZIONE: 

Questa lampada portatile è dotata di una spina polarizzata per ridurre il 

rischio di scosse elettriche. La spina si adatta a una presa polarizzata; in 

tal caso, capovolgerla. Se non si adatta ancora, contattare un elettricista 

qualificato. 

Non utilizzare mai una prolunga se la spina non può essere inserita 

completamente. 
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Non tentare di disattivare questo dispositivo di sicurezza. Non modificare la 

spina. 

 

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE: 

1. Per l'installazione, sollevare con attenzione l' intera unit à  dalla 

confezione. 

Non utilizzare solo il cavo di alimentazione per sollevare l'unità. 

2. Spegnere l'alimentazione elettrica prima di installare o eseguire 

interventi di manutenzione su questo apparecchio . 

 

INSTALLAZIONE DEL GANCIO 

1. Controllare se l'aspetto di 

l'apparecchio è in buone condizioni 

2. Posizionare il gancio metallico verso 

l'alto 

  

3. Ruotare la fibbia del gancio e 

appenderlo all'anello o alla corda 

4. Installazione completata . 
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COLLEGAMENTO DI UNITÀ AGGIUNTIVE 

1. Ruotare verso il basso per aprire 

il coperchio protettivo 

2. Inserire la spina americana 

standard a tre fori nella presa 

  

3. Prodotti collegati uno a uno  
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MODELLO Potenza 
UL Attuale @ 

120V 
LM CCT 

Quantità 

collegabile 

W3-10-50 100W 1.0 13000LM 5000K 8 pezzi 

W3-15-50 150W 1.5 19500LM 5000K 6 pezzi 

W3-20-50 200W 2.0 26000LM 5000K 4 pezzi 

W3-15-50 150W 1.5 19000LM 5000K 6 pezzi 

W3-10-50 100W 1.0 14400LM 5000K 8 pezzi 

W3-6-50 60W 0,6 8200LM 5000K 12 pezzi 



 - 8 - 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 - 1 - 

 

 

 

 

      

 

Luz de trabajo temporal LED 
MODELO: W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50/W3-15-50/W3-10-50/W3-6-50 
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Modelo: W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50 / W3-15-50 / W3-10-50 / W3-6-50 

 

 

 

 

(La imagen es solo de referencia; consulte el producto real). 

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual 
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el 
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al 
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre 
actualizaciones de tecnología o software. 
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Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer 

atentamente el manual de instrucciones. 

 

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su 

funcionamiento está sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este 

dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y (2) este 

dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo 

la que pueda provocar un funcionamiento no deseado. 

El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La 

instalación de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas 

aplicables y solo debe utilizarse en áreas bien ventiladas. Lea el manual 

de usuario antes de instalar y utilizar este equipo. 

 

Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos 

niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con 

falta de experiencia y conocimiento, a menos que una persona 

responsable de su seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso 

del aparato. 

 

Este aparato está diseñado para ser utilizado en aplicaciones domésticas 

y similares, tales como: 

– áreas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos 

laborales; 

– casas de campo; 

– por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial; 

– entornos tipo alojamiento y desayuno. 

 

Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que un 

uso indebido puede causar lesiones. 

 

ADVERTENCIA: Utilice únicamente la fuente de alimentación suministrada 

con este aparato. 

INSTRUCTIONS 
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ADVERTENCIA: Utilice únicamente una fuente de alimentación externa 

con las siguientes especificaciones: CA 120 V 60 Hz. 

ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica. Desconecte la 

alimentación antes de la instalación, el mantenimiento, la limpieza o la 

sustitución. No abra ni modifique el producto. 

ADVERTENCIA: Riesgo de incendio. No cubra la luminaria. Manténgala 

alejada de cortinas, telas y materiales combustibles. Asegure una 

ventilación adecuada. 

ADVERTENCIA: Riesgo de quemaduras. La luminaria se calienta durante 

su uso. No la toque mientras esté encendida ni inmediatamente después 

de apagarla. Deje que se enfríe antes de manipularla. 

ADVERTENCIA: No es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los 

niños. No permita que los niños jueguen con el producto ni lo instalen. 

PRECAUCIÓN: Riesgo de lesiones oculares. No mire fijamente la fuente 

de luz LED. La exposición prolongada a la luz directa puede causar daños 

oculares. 

 

Este producto cumple con la norma EN 62471 (IEC 62471). Grupo de 

riesgo: RG1. 

La instalación debe ser realizada por un electricista cualificado de acuerdo 

con las normas eléctricas locales. 

 

No lo utilice en ambientes con temperaturas superiores a 140 grados 

Fahrenheit. Limpie únicamente con un paño suave y seco. No utilice agua 

ni limpiadores químicos. 

 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES - 

PRECAUCIÓN: 

Esta luminaria portátil cuenta con un enchufe polarizado para reducir el 

riesgo de descarga eléctrica. Para conectarla a una toma de corriente 

polarizada, simplemente invierta la polaridad del enchufe. Si aun así no 

encaja, contacte con un electricista cualificado. 

No lo utilice con un cable de extensión a menos que el enchufe pueda 

insertarse completamente. 
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No intente desactivar esta función de seguridad. No altere el enchufe. 

 

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN: 

1. Para instalarlo, levante con cuidado la unidad completa del embalaje. 

NO utilice únicamente el cable de alimentación para levantar la unidad. 

2. Desconecte la alimentación eléctrica antes de instalar o realizar el 

mantenimiento de este dispositivo . 

 

INSTALACIÓN DEL GANCHO 

1. Compruebe si la apariencia de El 

accesorio está en buen estado. 

2. Coloca el gancho de metal en 

posición vertical. 

  

3. Gire la hebilla del gancho . y cuélgalo 

del anillo o la cuerda. 

4. Instalación finalizada . 
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CONEXIÓN DE UNIDADES ADICIONALES 

1. Gire hacia abajo para abrir la 

tapa protectora. 

2. Inserte el enchufe estándar 

americano de tres orificios en la 

toma de corriente . 

  

3. Producto enlazado uno por uno  
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MODELO Potencia 
UL Actual @ 

120V 
LM CCT 

Cantidad 

vinculable 

W3-10-50 100W 1.0 13000LM 5000K 8 piezas 

W3-15-50 150 W 1.5 19500LM 5000K 6 piezas 

W3-20-50 200 W 2.0 
26000 

LM 
5000K 4 piezas 

W3-15-50 150 W 1.5 19000LM 5000K 6 piezas 

W3-10-50 100W 1.0 14400LM 5000K 8 piezas 

W3-6-50 60W 0,6 8200LM 5000K 12 piezas 
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Tymczasowa lampa robocza LED 
MODELU: W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50/W3-15-50/W3-10-50/W3-6-50 
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Model: W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50 / W3-15-50 / W3-10-50 / W3-6-50 

 

 

 

 

(Zdjęcie ma charakter poglądowy, prosimy odnosić się do rzeczywistego 
obiektu) 

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne 
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo 
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd 
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o 
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o 
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu. 
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Ostrzeżenie: Aby zminimalizować ryzyko obrażeń, użytkownik 

powinien uważnie przeczytać instrukcję obsługi. 

 

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego 

działanie podlega następującym dwóm warunkom: (1) Urządzenie nie 

może powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) Urządzenie musi 

akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które 

mogą powodować niepożądane działanie. 

Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego 

urządzenia musi być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi przepisami i 

powinno być ono użytkowane wyłącznie w dobrze wentylowanych 

pomieszczeniach. Przed instalacją i użytkowaniem urządzenia należy 

zapoznać się z instrukcją obsługi. 

 

To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) 

o ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej, a także 

osoby nieposiadające odpowiedniego doświadczenia lub wiedzy, chyba że 

znajdują się pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo 

lub otrzymały od niej instrukcje dotyczące korzystania z urządzenia. 

 

Urządzenie to przeznaczone jest do użytku domowego i podobnych 

zastosowań, takich jak: 

– pomieszczenia kuchenne dla pracowników w sklepach, biurach i innych 

środowiskach pracy; 

– domy gospodarcze; 

– przez klientów w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkalnych; 

– obiekty typu bed and breakfast. 

 

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegając przed 

potencjalnymi obrażeniami na skutek niewłaściwego użycia. 

 

INSTRUCTIONS 
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OSTRZEŻENIE: Używaj wyłącznie zasilacza dołączonego do tego 

urządzenia. 

OSTRZEŻENIE: Należy używać wyłącznie zewnętrznego źródła zasilania 

o następujących parametrach: AC120V 60HZ. 

OSTRZEŻENIE – Ryzyko porażenia prądem. Odłącz zasilanie przed 

instalacją, konserwacją, czyszczeniem lub wymianą. Nie otwieraj ani nie 

modyfikuj produktu. 

OSTRZEŻENIE – Ryzyko pożaru. Nie zakrywać oprawy. Zachować 

bezpieczną odległość od zasłon, tkanin i materiałów łatwopalnych. 

Zapewnić odpowiednią wentylację. 

OSTRZEŻENIE – Ryzyko oparzenia. Oprawa nagrzewa się podczas 

użytkowania. Nie dotykać, gdy jest włączona ani bezpośrednio po 

wyłączeniu. Przed dotknięciem odczekać do ostygnięcia. 

OSTRZEŻENIE – Produkt nie jest zabawką. Przechowywać poza 

zasięgiem dzieci. Nie pozwalać dzieciom bawić się produktem ani go 

instalować. 

UWAGA – Ryzyko uszkodzenia oczu. Nie należy patrzeć bezpośrednio na 

źródło światła LED. Długotrwałe, bezpośrednie patrzenie może 

spowodować uszkodzenie oczu. 

 

Ten produkt jest zgodny z normą EN 62471 (IEC 62471). Grupa ryzyka: 

RG1. 

Instalację musi wykonać wykwalifikowany elektryk, zgodnie z lokalnymi 

przepisami elektrycznymi. 

 

Nie używać w środowisku o temperaturze powyżej 60°C (140°F). Czyścić 

wyłącznie suchą, miękką ściereczką. Nie używać wody ani środków 

czyszczących. 

 

WAŻNE INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA – 

UWAGA: 

Ta przenośna oprawa oświetleniowa jest wyposażona w wtyczkę 

spolaryzowaną, aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem. Wtyczka pasuje 
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do gniazdka spolaryzowanego, należy ją odwrócić. Jeśli nadal nie pasuje, 

należy skontaktować się z wykwalifikowanym elektrykiem. 

Nigdy nie używaj przedłużacza, jeśli nie masz możliwości całkowitego 

włożenia wtyczki. 

Nie próbuj obejść tego zabezpieczenia. Nie zmieniaj wtyczki. 

 

INSTRUKCJA INSTALACJI: 

1. Aby zainstalować, ostrożnie wyjmij całe urządzenie z opakowania. 

Nie podnoś urządzenia, trzymając wyłącznie za przewód zasilający. 

2. Przed przystąpieniem do montażu lub serwisowania urządzenia należy 

wyłączyć zasilanie. 

 

MONTAŻ HAKA 

1. Sprawdź , czy wygląd Oprawa jest w 

dobrym stanie 

2. Postaw metalowy hak 

  

3. Obróć  klamrę haka i powiesić na 4. Instalacja zakończona 



 - 6 - 

pierścieniu lub linie 

  

 

ŁĄCZENIE DODATKOWYCH JEDNOSTEK 

1. Obróć w dół, aby otworzyć 

pokrywę ochronną 

2. Włóż standardową amerykańską 

wtyczkę trzyotworową do gniazdka 

  

3. Produkty połączone jeden po 

drugim 
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MODEL Moc 
UL Aktualny 

@ 120 V 
LM CCT 

Ilość 

możliwa do 

powiązania 

W3-10-50 100 W 1.0 13000LM 5000 tys. 8 szt. 

W3-15-50 150 W 1,5 19500LM 5000 tys. 6 szt. 

W3-20-50 200 W 2.0 26000LM 5000 tys. 4 sztuki 

W3-15-50 150 W 1,5 19000LM 5000 tys. 6 szt. 

W3-10-50 100 W 1.0 14400LM 5000 tys. 8 szt. 

W3-6-50 60 W 0,6 8200LM 5000 tys. 12 szt. 
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Tijdelijke LED-werklamp 
MODEL:W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50/W3-15-50/W3-10-50/W3-6-50 
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Model: W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50 / W3-15-50 / W3-10-50 / W3-6-50 

 

 

 

 

(De afbeelding dient slechts ter referentie; het daadwerkelijke product kan 
afwijken.) 

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding 
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt 
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. 
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt. 
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of 
software-updates voor ons product. 
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Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de 

gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen. 

 

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. De werking is 

onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat 

mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) dit apparaat 

moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie 

die een ongewenste werking kan veroorzaken. 

Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De 

installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften 

en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de 

gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt. 

 

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) 

met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek aan 

ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan van een persoon die 

verantwoordelijk is voor hun veiligheid en instructies hebben gekregen 

over het gebruik van het apparaat. 

 

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudens en soortgelijke 

toepassingen, zoals: 

– personeelskeukens in winkels, kantoren en andere werkomgevingen; 

– boerderijen; 

– door klanten in hotels, motels en andere woonomgevingen; 

– bed & breakfast-achtige omgevingen. 

 

Gebruik het product volgens het beoogde doel; wij waarschuwen voor 

mogelijk letsel door verkeerd gebruik. 

 

WAARSCHUWING: Gebruik uitsluitend de voedingsadapter die bij dit 

apparaat is meegeleverd. 

INSTRUCTIONS 
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WAARSCHUWING: Gebruik uitsluitend een externe voeding met de 

volgende specificaties: AC120V 60HZ. 

WAARSCHUWING – Risico op elektrische schok. Schakel de stroom uit 

vóór installatie, onderhoud, reiniging of vervanging. Open of wijzig het 

product niet. 

WAARSCHUWING – Brandgevaar. Dek de armatuur niet af. Houd 

gordijnen, stoffen en brandbare materialen uit de buurt. Zorg voor 

voldoende ventilatie. 

WAARSCHUWING – Brandgevaar. De armatuur wordt heet tijdens gebruik. 

Niet aanraken wanneer deze AAN staat of direct na het UITzetten. Laat 

afkoelen alvorens aan te raken. 

WAARSCHUWING – Geen speelgoed. Buiten het bereik van kinderen 

houden. Laat kinderen niet met het product spelen of het installeren. 

LET OP – Risico op oogletsel. Kijk niet rechtstreeks in de LED-lichtbron. 

Langdurig direct kijken kan oogbeschadiging veroorzaken. 

 

Dit product voldoet aan EN 62471 (IEC 62471). Risicogroep: RG1. 

De installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien 

in overeenstemming met de plaatselijke elektrische voorschriften. 

 

Niet gebruiken in een omgeving met een temperatuur hoger dan 60 graden 

Celsius (140 graden Fahrenheit). Reinig alleen met een droge, zachte 

doek. Gebruik geen water of chemische reinigingsmiddelen. 

 

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES - LET OP: 

Deze draagbare lamp heeft een gepolariseerde stekker om het risico op 

een elektrische schok te verminderen. De stekker past in een 

gepolariseerd stopcontact; draai de stekker om. Past hij dan nog steeds 

niet, neem dan contact op met een gekwalificeerde elektricien. 

Gebruik het apparaat nooit met een verlengsnoer, tenzij de stekker er 

volledig in past. 

Probeer deze veiligheidsfunctie niet uit te schakelen. Wijzig de stekker 

niet. 
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INSTALLATIE-INSTRUCTIES: 

1. Om te installeren, tilt u de gehele unit voorzichtig uit de verpakking. 

Gebruik niet alleen het netsnoer om het apparaat op te tillen. 

2. Schakel de stroomtoevoer uit voordat u dit armatuur installeert of 

onderhoudt . 

 

HAAKINSTALLATIE 

1. Controleer of het uiterlijk van Het 

armatuur verkeert in goede staat. 

2. Zet de metalen haak rechtop 

  

3. Draai de gesp van de haak . en hang 

het aan de ring of het touw 

4. Installatie voltooid 
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AANVULLENDE EENHEDEN KOPPELEN 

1. Draai omlaag om de 

beschermkap te openen. 

2. Steek de Amerikaanse standaard 

stekker met drie gaten in het 

stopcontact . 

  

3. Producten één voor één 

gekoppeld 
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MODEL Wattage 
UL Huidig @ 

120V 
LM CCT 

Koppelbare 

hoeveelheid 

W3-10-50 100W 1.0 13000LM 5000K 8 stuks 

W3-15-50 150W 1.5 19500LM 5000K 6 stuks 

W3-20-50 200W 2.0 26000LM 5000K 4 stuks 

W3-15-50 150W 1.5 19000LM 5000K 6 stuks 

W3-10-50 100W 1.0 14400LM 5000K 8 stuks 

W3-6-50 60W 0,6 8200LM 5000K 12 stuks 
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LED tillfällig arbetslampa 
MODELL:W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50/W3-15-50/W3-10-50/W3-6-50 
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Modell: W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50 / W3-15-50 / W3-10-50 / W3-6-50 

 

 

 

 

(Bilden är endast för referens, vänligen hänvisa till det faktiska objektet) 

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant 
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av 
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den 
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera 
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår 
produkt. 
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Varning – För att minska risken för skador måste användaren läsa 

instruktionsmanualen noggrant. 

 

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Användning är 

underkastad följande två villkor: (1) Denna enhet får inte orsaka 

skadliga störningar, och (2) denna enhet måste acceptera alla 

mottagna störningar, inklusive störningar som kan orsaka oönskad 

drift. 

Produkten uppfyller relevanta standarder och föreskrifter. Installationen av 

denna enhet måste uppfylla alla tillämpliga föreskrifter och den bör endast 

användas i välventilerade utrymmen. Läs användarmanualen innan du 

installerar och använder denna utrustning. 

 

Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn) 

med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, eller bristande 

erfarenhet och kunskap, såvida de inte har övervakats eller fått 

instruktioner om användningen av apparaten av en person som ansvarar 

för deras säkerhet. 

 

Denna apparat är avsedd att användas i hushållet och liknande 

tillämpningar såsom: 

– personalkök i butiker, kontor och andra arbetsmiljöer; 

– bondgårdar; 

– av kunder på hotell, motell och andra bostadsmiljöer; 

– bed and breakfast-liknande miljöer. 

 

Använd produkten enligt avsett ändamål. Varna för potentiella skador vid 

felaktig användning. 

 

VARNING: Använd endast den försörjningsenhet som medföljer denna 

apparat. 

INSTRUCTIONS 
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VARNING: Använd endast en extern strömförsörjning med följande 

specifikationer: AC120V 60HZ. 

VARNING – Risk för elektrisk stöt. Koppla ur strömmen före installation, 

underhåll, rengöring eller utbyte. Öppna eller modifiera inte produkten. 

VARNING – Brandrisk. Täck inte över armaturen. Håll undan gardiner, 

tyger och brännbara material. Säkerställ tillräcklig ventilation. 

VARNING – Risk för brännskador. Armaturen blir varm under användning. 

Rör inte när den är PÅ eller omedelbart efter AV. Låt svalna innan 

hantering. 

VARNING – Inte en leksak. Förvaras utom räckhåll för barn. Låt inte barn 

leka med eller installera produkten. 

VARNING – Risk för ögonskador. Titta inte direkt in i LED-ljuskällan. 

Långvarig direkt visning kan orsaka ögonskador. 

 

Denna produkt uppfyller kraven i EN 62471 (IEC 62471). Riskgrupp: RG1. 

Installationen måste utföras av en behörig elektriker i enlighet med lokala 

elföreskrifter. 

 

Använd inte i miljöer med temperaturer över 70 grader Celsius. Rengör 

endast med en torr, mjuk trasa. Använd inte vatten eller kemiska 

rengöringsmedel. 

 

VIKTIGA SÄKERHETSINSTRUKTIONER – VARNING: 

Denna bärbara armatur har en polariserad kontakt för att minska risken för 

elektriska stötar. Kontakten passar i ett polariserat uttag, vänd kontakten. 

Om den fortfarande inte passar, kontakta en behörig elektriker. 

Använd aldrig med en förlängningssladd om inte kontakten kan sättas i 

helt. 

Försök inte att omintetgöra denna säkerhetsfunktion. Ändra inte kontakten. 

 

INSTALLATIONSANVISNINGAR: 

1. Lyft försiktigt ut hela enheten ur förpackningen vid installation. 

ANVÄND inte endast strömsladden för att lyfta enheten. 

2. Stäng av strömmen innan du installerar eller utför service på denna 
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armatur . 

 

KROKINSTALLATION 

1. Kontrollera om utseendet på 

armaturen är i gott skick 

2. Sätt fast metallkroken 

  

3. Vrid spännet på kroken och häng den 

på ringen eller repet 

4. Installationen är klar 
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LÄNKNING AV YTTERLIGARE ENHETER 

1. Vrid nedåt för att öppna 

skyddslocket 

2. Sätt i den amerikanska 

standardkontakten med tre hål i 

uttaget . 

  

3. Produkter länkade en efter en  

 

 

 

 

MODELL Wattal 

UL 

Nuvarande 

@ 120V 

LM CCT 
Länkbar 

antal 

W3-10-50 100W 1.0 
13000 

LM 
5000K 8 st 

W3-15-50 150W 1,5 19500LM 5000K 6 st 

W3-20-50 200W 2.0 
26000 

LM 
5000K 4 st 
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W3-15-50 150W 1,5 
19000 

LM 
5000K 6 st 

W3-10-50 100W 1.0 14400LM 5000K 8 st 

W3-6-50 60W 0,6 8200LM 5000K 12 st 
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LED dočasné pracovní světlo 
MODEL: W3-10-50 /W3-15-50/W3-20-50/W3-15-50/W3-10-50/W3-6-50 
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Model: W3-10-50 / W3-15-50/W3-20-50 / W3-15-50 / W3-10-50 / W3-6-50 

 

 

 

 

(Obrázek je pouze ilustrativní, řiďte se prosím skutečným objektem) 

Toto je původní návod k použití, před použitím si prosím pečlivě přečtěte 
všechny pokyny v manuálu. Společnost VEVOR si vyhrazuje právo na 
jednoznačný výklad uživatelské příručky. Vzhled produktu se bude lišit v 
závislosti na produktu, který jste obdrželi. Prosíme, odpusťte nám, že vás 
nebudeme informovat o případných technologických nebo softwarových 
aktualizacích našeho produktu. 
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Varování – Aby se snížilo riziko zranění, musí si uživatel pečlivě 

přečíst návod k obsluze. 

 

Toto zařízení splňuje část 15 pravidel FCC. Provoz podléhá 

následujícím dvěma podmínkám: (1) Toto zařízení nesmí způsobovat 

škodlivé rušení a (2) toto zařízení musí akceptovat jakékoli přijaté 

rušení, včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz. 

Výrobek splňuje příslušné normy a předpisy. Instalace tohoto zařízení musí 

být v souladu se všemi platnými předpisy a mělo by být provozováno 

pouze v dobře větraných prostorách. Před instalací a používáním tohoto 

zařízení si prosím přečtěte uživatelskou příručku. 

 

Tento spotřebič není určen k používání osobami (včetně dětí) se sníženými 

fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatkem 

zkušeností a znalostí, pokud nejsou pod dohledem nebo pokud jim nebyly 

poskytnuty pokyny k používání spotřebiče osobou odpovědnou za jejich 

bezpečnost. 

 

Tento spotřebič je určen k použití v domácnosti a podobných aplikacích, 

jako například: 

– kuchyňky pro zaměstnance v obchodech, kancelářích a dalších 

pracovních prostředích; 

– zemědělské domy; 

– klienty v hotelech, motelech a jiných zařízeních rezidenčního typu; 

– prostředí typu nocleh se snídaní. 

 

Používejte výrobek v souladu s jeho určením a upozorněte na možné 

zranění v důsledku nesprávného použití. 

 

VAROVÁNÍ: Používejte pouze napájecí jednotku dodanou s tímto 

spotřebičem. 

INSTRUCTIONS 
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VAROVÁNÍ: Používejte pouze externí zdroj s následujícími specifikacemi: 

AC 120 V 60 Hz. 

VAROVÁNÍ – Nebezpečí úrazu elektrickým proudem. Před instalací, 

údržbou, čištěním nebo výměnou odpojte napájení. Výrobek neotevírejte 

ani neupravujte. 

VAROVÁNÍ – Nebezpečí požáru. Nezakrývejte svítidlo. Udržujte v 

dostatečné vzdálenosti od záclon, látek a hořlavých materiálů. Zajistěte 

dostatečné větrání. 

VAROVÁNÍ – Nebezpečí popálení. Svítidlo se během používání zahřívá. 

Nedotýkejte se ho, když je zapnuté, ani ihned po vypnutí. Před manipulací 

nechte vychladnout. 

VAROVÁNÍ – Není to hračka. Uchovávejte mimo dosah dětí. Nedovolte 

dětem, aby si s výrobkem hrály nebo jej instalovaly. 

POZOR – Nebezpečí poranění očí. Nedívejte se přímo do LED zdroje 

světla. Dlouhodobé přímé sledování může způsobit poškození očí. 

 

Tento výrobek splňuje normu EN 62471 (IEC 62471). Riziková skupina: 

RG1. 

Instalaci musí provést kvalifikovaný elektrikář v souladu s místními 

elektrotechnickými předpisy. 

 

Nepoužívejte v prostředí s teplotou vyšší než 140 stupňů Fahrenheita. 

Čistěte pouze suchým měkkým hadříkem. Nepoužívejte vodu ani 

chemické čisticí prostředky. 

 

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY – POZOR: 

Toto přenosné svítidlo má polarizovanou zástrčku, která snižuje riziko 

úrazu elektrickým proudem. Tato zástrčka se hodí do polarizované zásuvky, 

otočte ji. Pokud stále nepasuje, obraťte se na kvalifikovaného elektrikáře. 

Nikdy nepoužívejte prodlužovací kabel, pokud zástrčku nelze zcela 

zasunout. 

Nepokoušejte se tuto bezpečnostní funkci obejít. Neupravujte zástrčku. 

 

POKYNY K INSTALACI: 
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1. Pro instalaci opatrně vyjměte celou jednotku z obalu. 

Nepoužívejte ke zvedání jednotky pouze napájecí kabel. 

2. Před instalací nebo údržbou tohoto zařízení vypněte napájení. 

 

INSTALACE HÁKU 

1. Zkontrolujte , zda vzhled zařízení je v 

dobrém stavu 

2. Postavte kovový hák 

  

3. Otočte přezku háčku a zavěste ho na 

kruh nebo lano 

4. Instalace dokončena 



 - 6 - 

  

 

PROPOJOVÁNÍ DALŠÍCH JEDNOTEK 

1. Otočte dolů pro otevření 

ochranného krytu 

2. Zasuňte americkou standardní 

tříotvorovou zástrčku do zásuvky 

  

3. Produkty propojené jeden po 

druhém 
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MODEL Výkon 
UL Proud @ 

120 V 
LM 

Společná 

charita 

(CCT) 

Množství, 

které lze 

propojit 

W3-10-50 100 W 1.0 
13000 

lumenů 
5000 tisíc 8 ks 

W3-15-50 150 W 1,5 
19500 

lumenů 
5000 tisíc 6 ks 

W3-20-50 200 W 2.0 
26000 

lumenů 
5000 tisíc 4 ks 

W3-15-50 150 W 1,5 
19000 

lumenů 
5000 tisíc 6 ks 

W3-10-50 100 W 1.0 
14400 

lumenů 
5000 tisíc 8 ks 

W3-6-50 60 W 0,6 
8200 

lumenů 
5000 tisíc 12 ks 
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